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A’ M A A L  ·  M O N T H  O F  Z I L - H I JJA H

Alhamdu lillahe Faateris

رِ اطِ لهِ۔۔۔ فَ دُ لِ مْ حَ
 لْ اَ

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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، رْضِ
لْأَ مَاوَاتِ وَا ا فِي السَّ ي لَهٗ مَ لِلهِ الَّذِ مْدُ  اَلْحَ  ، رْضِ

لْأَ مَاوَاتِ وَا رِ السَّ لِلهِ فَاطِ مْدُ  اَلْحَ  ، الَمِينَ بِّ الْعَ لِلهِ رَ مْدُ  اَلْحَ

لِلهِ مْدُ  اَلْحَ ۔  لُوْنَ مْ يَعْدِ بِّهِ وا بِرَ فَرُ ينَ كَ ، ثُمَّ الَّذِ وْرَ
لُمَاتِ وَالنُّ

رْضَ وَجَعَلَ الظُّ
لْأَ مَاوَاتِ وَا لَقَ السَّ يْ خَ لِلهِ الَّذِ مْدُ  اَلْحَ

أَلُكُمْ عَلَيْهِ سْ
: قُلْ لَا أَ قُّ لُهُ الْحَ ، وَقَوْ ا، إِذْ قَالَ هٗ إِيَّايَ لَكُنْتُ هَالِكً يْفُ رِ لَوْلَا تَعْ ، وَ نْتُ بِهٖ جَاهِلًا ا كُ نِيْ مَ فَ رَّ يْ عَ الَّذِ

هْلَ الْبَيْتِ
رِّجْسَ أَ نْكُمُ ال هِبَ عَ يْدُ اللهُ لِيُذْ مَا يُرِ

: إِنَّ انَهٗ بْحَ بَةَ، فَقَالَ سُ ا يَّنَ لِي الْقَرَ بٰى فَبَ ةَ فِي الْقُرْ  الْمَوَدَّ
ا إِلَّا رً جْ

أَ

مْ عَهُ وْنِ مَ
نَا بِالْكَ رْ يْنَ أُمِ يْنَ الَّذِ ادِقِ نِ الصَّ بَيِّنًا عَ بَةِ۔ ثُمَّ قَالَ تَعَالٰى مُ ا يَّنَ لِي الْبَيْتَ بَعْدَ الْقَرَ ا فَبَ يْرً  هِ مْ تَطْ كُ رَ هِّ يُطَ وَ

نْ بَانَ عَ
أَ  ، وَ نْهُمْ  حَ عَ وْضَ

يْنَ فَأَ ادِقِ عَ الصَّ ا مَ نُوْ وْ تَّقُوا اللهَ وَكُ نُوا ا يْنَ آمَ ا الَّذِ يُّهَ
أَ : يَا  انَهٗ بْحَ لِهٖ سُ ، بِقَوْ يْهِمْ  دِّ إِلَ  وَالرَّ

لْ ، ثُمَّ نَبْتَهِ مْ كُ أَنْفُسَ نَا وَ أَنْفُسَ ، وَ مْ كُ آءَ نَا وَنِسَ آءَ ، وَنِسَ مْ كُ بْنَآءَ
أَ  نَا وَ بْنَآءَ

أَ عُ  ا نَدْ الَوْ  تَعَ
هٗ: قُلْ لِهٖ جَلَّ ثَنَاؤُ ، بِقَوْ تِهِمْ  فَ صِ

نِيْ حَتّٰى لَمْ يَخْفَ عَلَيَّ تَ دْ شَ رْ
نِيْ وَأَ يْتَ ، حَيْثُ هَدَ لَكَ الْمَنُّ ، وَ بِّ رُ يَا رَ

كْ يْنَ فَلَكَ الشُّ نَتَ اللهِ عَلَى الْكَاذِبِ عَلْ لَعْ فَنَجْ

۔ مْ الَهُ دَهُمْ وَرِجَ وْلَا
هُمْ وَأَ آءَ نِيْ نِسَ فْتَ رَّ بَةُ، فَعَ ا لْأَهْلُ وَالْبَيْتُ وَالْقَرَ ا

AL-HAMDU LILLAAHI RABBI AL-'AALAMEENA, AL-HAMDU LILLAAHI FAATIRI AS-SAMAAWAATI

WAL-ARDI, AL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE LAHOO MAA FEE AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI, AL-

HAMDU LILLAAHI ALLAZEE KHALAQA AS-SAMAAWAATI WAL-ARDA WAJA'ALA AZ-ZULUMAATI

WAN-NOORA, THUMMA ALLAZEENA KAFAROO BIRABBIHIM YA'DILOON. AL-HAMDU LILLAAHI

ALLAZEE 'ARRAFANEE MAA KUNTU BIHEE JAAHILAN, WALAWLAA TA'REEFUHOO IYYAAYA

LAKUNTU HAALIKAN, IZ QAALA, WAQAWLUHU AL-HAQQU: QUL LAA AS'ALUKUM 'ALAYHI AJRAN

ILLAA AL-MAWADDATA FEE AL-QURBAA FABAYYANA LEE AL-QARAABATA, FAQAALA

SUBHAANAHOO: INNAMAA YUREEDU ALLAAHU LIYUZHIBA 'ANKUMU AR-RIJSA AHLA AL-BAYTI

WAYUTAHHIRAKUM TAT-HEERAN FABAYYANA LEE AL-BAYTA BA'DA AL-QARAABAH. THUMMA

QAALA TA'AALAA MUBAYYINAN 'ANI AS-SAADIQEENA ALLAZEENA UMIRNAA BIL-KAWNI MA'AHUM

WAR-RADDI ILAYHIM, BIQAWLIHEE SUBHAANAHOO: YAA AYYUHAA ALLAZEENA AAMANOO

ITTAQOO ALLAAHA WAKOONOO MA'A AS-SAADIQEENA FA'AWDAHA 'ANHUM, WA'ABAANA 'AN

SIFATIHIM, BIQAWLIHEE JALLA THANAA'UHOO: QUL TA'AALAW NAD'U ABNAA'ANAA

WA'ABNAA'AKUM, WANISAA'ANAA WANISAA'AKUM, WA'ANFUSANAA WA'ANFUSAKUM, THUMMA

NABTAHIL FANAJ'AL LA'NATA ALLAAHI 'ALAA AL-KAAZIBEENA FALAKA ASH-SHUKRU YAA

RABBI, WALAKA AL-MANNU, HAYTHU HADAYTANEE WA'ARSHADTANEE HATTAA LAM

YAKHFA 'ALAYYA AL-AHLU WAL-BAYTU WAL-QARAABATU, FA'ARRAFTANEE NISAA'AHUM

WA'AWLAADAHUM WARIJAALAHUM.

All praise belongs to Allah, the Lord of all the worlds. All praise belongs to Allah, the Originator of the

heavens and the earth. All praise belongs to Allah, to Whom belongs whatever is in the heavens and the

earth. All praise belongs to Allah, Who created the heavens and the earth, and made darkness and light yet

those who disbelieve still set up equals to their Lord. All praise belongs to Allah, Who granted me the
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knowledge of what I was previously ignorant of. And had He not Himself given me this understanding, I

would surely have been lost. For He said and His word is the truth: “Say: I ask of you no reward for it except

love for my near ones.” Thus, He made the kindred clear to me. Then He, exalted be His glory, said: “Surely

Allah desires to remove impurity from you, O People of the Household, and to purify you completely.” So

He made the Household known to me after making the closeness known. Then the Exalted One further

clarified for me the matter of the truthful ones those whom we have been commanded to be with, and to

whom we have been ordered to return through His saying: “O you who believe! Be conscious of Allah, and

be with the truthful.” And He further explained them and revealed their qualities through His majestic

statement: “Come, let us call our sons and your sons, our women and your women, and our souls and your

souls, then let us pray earnestly and invoke the curse of Allah upon the liars.” So to You belongs all thanks,

O Lord! And to You belongs all grace and all favor for You guided me and directed me until neither the

People (Ahel), nor the Household (Bayt), nor the Relatives (Qurbah) remained hidden from me. And You

made me know their women, their children, and their men.

ں ی ف عری مام ت دا کرنے والا ہے۔ ت ی ن کا پ می وں اور ز سمان و آ ہیں ج لیے  ں اللہ کے  ی ف عری مام ت وں کا رب ہے۔ ت ان ہ و سارے ج لیے ہے ج ف اللہ کے  عری ساری ت

ں ا اور ان می دا کی ی ن کو پ می وں اور ز سمان س نے آ ہیں ج لیے  ں اللہ کے  ی ف عری مام ت ں ہے۔ ت ن می می وں اور ز سمان ھ آ و کچ لیے ہے ج س کے  ہیں ج لیے  ی کے  اللہ ہ

ے وہ معرفت عطا کی جھ

م


س نے  ہیں ج لیے  ں اللہ کے  ی ف عری مام ت ہیں۔ ت ہراتے  ھ ٹ
ر  راب پنے رب کے ب و ا فر لوگ دوسروں ک ھی کا

ب


ھر  ئی؛ پ ا ن نی ب
 اں اور روش کی ی ار ت

ہ دو! رحق ہے: کہ فرمان ب ا اور اس کا  فرمای ب کہ اس نے  ا۔ ج ات وج
ہلاک ہ ں  و می تی ت و ہ دی ہ ان ن چ

ہ ہ پ ے ی جھ

م


ھا۔ اور اگر اس نے  ف ت اواق ے ن  پہل
 ں  س سے می ج

ھر ا۔ پ ی ح کر د ض

( کو وا تؑ ی لِ ب

ہ بت )ا قرا
لیے  ت کے سوا۔ پس اس نے میرے  محب


بت داروں کی  قرا

پنے  ا مگر ا گت ں مان ی
 ہ ر ن ئی اج ر کو نی رسالت پ م سے اپ ں ت می

لیے ہ اس نے میرے  چ ان ن ارت عطا کرے۔ چ مکمل طہ

ں  ی مہ ت
اکی کو دور کردے اور  اپ کی ن

ہر طرح  م سے  ! ت تؑ ی لِ ب
ہ ا ہے کہ اے ا ت

اہ ی چ ہ و ی ا: اللہ ت فرمای

وع کرنے کا ن کی طرف رج ے اور ج ہن ھ ر ن کے سات ئی ج فرما احت  ں وض وں کے بارے می ھر اس نے سچ ا۔ پ ی ح کر د ض

ھی وا ب


تؑ کو  ی لِ ب

ہ عد ا بت کے ب  قر


ات کے ں اور ان کی صف ھر اس نے ان کے بارے می ۔ پ اؤ وج
ھ ہ وں کے سات رو اور سچ مان والو! اللہ سے ڈ ں: اے ای ان می فرم پنے اس  ا، ا ی م د

ں حک می
ہ



پنے م ا
وں کو، اور ہ نی عورت م اپ وں کو اور ت نی عورت م اپ

وں کو، ہ ٹ ی پنے ب م ا ت
ں اور  ی لائ و ب وں ک ٹ ی پنے ب م ا

! ہ ؤ ں: “آ د می لن مۂ ب
پنے کل ا، ا فرمای ان  ی د ب ی ں مز ی

بارے م

لیے ی  یرے ہ کر ہے، اور ت لیے ش ی  یرے ہ ! ت یں۔ پس اے میرے رب قرار د لعنت 
ر اللہ کی  وں پ ھوٹ یں اور ج ھر دعا کر پ

سوں کو،  ف پنے ن م ا ت
سوں کو اور  ف ن

ے ان کی جھ

م


و نے  ہ رہے۔ اور ت دہ ن ی وش لیے پ بت میرے  قرا
ت اور  ی ہل، ب ک کہ ا اں ت ہ ئی، ی

دھی راہ دکھا یت دی اور سی ہدا ے  جھ

م


و نے  احسان ہے، کہ ت

ان عطا کی۔ چ ہ وں اور ان کے مردوں کی پ چ وں، ان کے ب عورت
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مْ مَةً لَهُ حْ ثَرَ رَ
، وَلَا أَكْ يْنَ مِنِ لًا لِلْمُؤْ مُ مِنْهُ فَضْ ظَ عْ

وْنُ أَ
يْ لَا يَكُ لِكَ الْمَقَامِ الَّذِ تَقَرَّبُ إِلَيْكَ بِذٰ

أَ نِّيْ 
! إِ مَّ اَللّٰهُ

۔ مْ قَوَاعِدَ دِيْنِكَ ، وَثَبَّتَّ بِهِ آئِكَ عْدَ
لَ أَ تَ بَاطِ دْحَضْ

مْ أَ يْنَ بِهِ اَلَّذِ  ، هْلِهٖ
لَ أَ إِبَانَتِكَ فَضْ نَهٗ، وَ

أْ كَ إِيَّاهُمْ شَ يْفِ رِ بِتَعْ

يْنَ ادِقِ اَلصَّ  ، كَ هْلِ بَيْتِ نَبِيِّ
يْنَ مِنْ أَ قِّ تِّبَاعِ الْمُحِ لَلْتَنَا عَلَى ا ، وَدَ تَنَا بِهٖ أَنْقَذْ يْ  دُ الَّذِ مُوْ ا الْمَقَامُ الْمَحْ ذَ لَوْلَا هٰ وَ

ادِ، لْحَ لْإِ هْلِ ا
رَتْ كَلِمَةُ أَ هَ ، وَظَ مِ لَا لْإِسْ هْلَ ا

مَ أَ ، لَخَصَ فْعَالِ
لْأَ نِسِ ا ا دَ مَ تَهُمْ مِنْ لَغْوِ الْمَقَالِ وَ  مْ صَ يْنَ عَ اَلَّذِ  ، نْكَ عَ

مَّدٍ وَّآلِ حَ لِّ عَلٰى مُ  ! فَصَ مَّ اَللّٰهُ ۔  يَادِيْكَ
أَ  مَآئِكَ وَ رُ عَلٰى نَعْ كْ لَكَ الشُّ ، وَ لَكَ الْمَنُّ ، وَ مْدُ نَادِ۔ فَلَكَ الْحَ لِي الْعِ وْ

فِعْلُ أُ وَ

فْتَنَا بِاتِّبَاعِ رَّ ، وَشَ تِهِمْ  رِفَ تَنَا بِمَعْ مْ رَ ، وَأَكْ تَهُمْ  يَ فِيْ رِقَابِنَا وِلَا تَ  قَدْ ، وَعَ تَهُمْ  اعَ تَ عَلَيْنَا طَ تَرَضْ يْنَ افْ اَلَّذِ  ، مَّدٍ حَ مُ

، آءِ زَ لَ الْجَ نَّا أَفْضَ ا عَ مَّدً حَ زِ مُ نَاهُ، وَاجْ وْ رُ ذِ بِمَا بَصَّ لْأَخْ نَّا عَلَى ا عِ
نَاهُ۔ فَأَ فُوْ رَّ يْ عَ لِ الثَّابِتِ الَّذِ نَا بِالْقَوْ

، وَثَبَّتَّ آثَارِهِمْ

ادِيْ ، وَالْهَ هٖ يِّ وَصِ يْهِ وَ ، وَعَلٰى أَخِ ةِ دِيْنِكَ فِيْ إِقَامَ هٖ  رَ بِنَفْسِ طَ ، وَأَخْ الَتِكَ غِ رِسَ فِيْ إِبْلَا عَهٗ  لَ وُسْ بَذَ ، وَ لْقِكَ حَ لِخَ بِمَا نَصَ

لْتَ يْنَ وَصَ اَلَّذِ  ، يْنَ ادِقِ اَلصَّ  ، بْنَآئِهٖ
أَ ئِمَّةِ مِنْ 

لْأَ لِّ عَلَى ا  ۔ وَصَ يْنَ مِنِ يْرِ الْمُؤْ ، عَلِيٍّ أَمِ نَّتِهٖ ، وَالْقَآئِمِ بِسُ إِلٰى دِيْنِهٖ

۔ يْنَ مِ احِ حَمَ الرَّ رْ
، يَا أَ تِكَ امَ رَ ارَ كَ تِهِمْ دَ  فَاعَ لْنَا بِشَ دْخِ

، وَأَ تِكَ اعَ تَهُمْ بِطَ  اعَ طَ

ALLAAHUMM! INNEE ATAQARRABU ILAYKA BIZAALIKA AL-MAQAAMI ALLAZEE LAA YAKOONU

A'ZAMU MINHU FADLAN LIL-MU'MINEENA, WALAA AKTHARA RAHMATAN LAHUM BITA'REEFIKA

IYYAAHUM SHA'NAHOO, WA'IBAANATIKA FADLA AHLIHEE, ALLAZEENA BIHIM ADHADTA BAATILA

A'DAA'IKA, WATHABBATTA BIHIM QAWAA'IDA DEENIK. WALAWLAA HAAZAA AL-MAQAAMU AL-

MAHMOODU ALLAZEE ANQAZTANAA BIHEE, WADALALTANAA 'ALAA ITTIBAA'I AL-MUHIQQEENA

MIN AHLI BAYTI NABIYYIKA, AS-SAADIQEENA 'ANKA, ALLAZEENA 'ASAMTAHUM MIN LAGHWI AL-

MAQAALI WAMADAANISI AL-AF'AALI, LAKHASAMA AHLA AL-ISLAAMI, WAZAHARAT KALIMATU

AHLI AL-ILHAADI, WAFI'LU OOLEE AL-'INAAD. FALAKA AL-HAMDU, WALAKA AL-MANNU, WALAKA

ASH-SHUKRU 'ALAA NA'MAA'IKA WA'AYAADEEK. ALLAAHUMM! FASALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-

AALI MUHAMMADIN, ALLAZEENA IFTARADTA 'ALAYNAA TAA'ATAHUM, WA'AQADTA FEE

RIQAABINAA WILAAYATAHUM, WA'AKRAMTANAA BIMA'RIFATIHIM, WASHARRAFTANAA

BITTIBAA'I AATHAARIHIM, WATHABBATTANAA BIL-QAWLI ATH-THAABITI ALLAZEE

'ARRAFOONAAH. FA'A'INNAA 'ALAA AL-AKHZI BIMAA BASSAROONAAHU, WAJZI MUHAMMADAN

'ANNAA AFDALA AL-JAZAA'I, BIMAA NASAHA LIKHALQIKA, WABAZALA WUS'AHOO FEE IBLAAGHI

RISAALATIKA, WA'AKHTARA BINAFSIHEE FEE IQAAMATI DEENIKA, WA'ALAA AKHEEHI

WAWASIYYIHEE, WAL-HAADEE ILAA DEENIHEE, WAL-QAA'IMI BISUNNATIHEE, 'ALIYYIN AMEERI

AL-MU'MINEEN. WASALLI 'ALAA AL-A'IMMATI MIN ABNAA'IHEE, AS-SAADIQEENA, ALLAZEENA

WASALTA TAA'ATAHUM BITAA'ATIKA, WA'ADKHILNAA BISHAFAA'ATIHIM DAARA KARAAMATIKA,

YAA ARHAMA AR-RAAHIMEEN.
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O Allah! I seek closeness to You through that exalted station the station than which there is no greater

honor for the believers, and no greater mercy for them than Your making known to them its rank and Your

revealing to them the excellence of those who belong to it those through whom You refuted the falsehood

of Your enemies, and through whom You strengthened the foundations of Your religion. And were it not

for this praiseworthy station, by which You saved us, and guided us to follow the rightful ones from among

the Household of Your Prophet those who are truthful on Your behalf, those whom You protected from

vain speech and from the defilement of erroneous actions then the people of Islam would have been

overcome, and the word of atheists would have prevailed, and the deeds of the stubborn would have

appeared openly. So to You belongs all praise, to You belongs all grace, and to You belongs all thanks for

Your blessings and Your countless favors. O Allah! Send blessings upon Muhammad and the family of

Muhammad those whose obedience You have made obligatory upon us, whose authority You have placed

upon our necks, whom You honored us by knowing, whom You ennobled us by following, and by whose

firm word You have strengthened us after they made it known to us. So assist us in adhering to that which

they have shown us; and reward Muhammad on our behalf with the best reward, for his sincere counsel to

Your creation, and for exerting his utmost to convey Your message, and who risked his life for the

establishment of Your religion. And send blessings upon his brother and successor, the guide to his

religion, the one who upheld his Sunnah, Ali (pbuh), Commander of the Faithful. And send blessings

upon the Imams from among his sons the truthful ones those whose obedience You linked to obedience

to Yourself. And admit us, through their intercession, into the abode of Your honor, O Most Merciful of

the merciful!

ہ ان ں، اور ن ی
 ہ لت ن ی ض

 ئی ف لیے کو وں کے  من ھ کر مؤ ڑ ے ب
س س ہ ج ب وں، وہ مرت ا ہ کرت

قرب حاصل  ے سے  بے کے وسیل ت د مر لن ور اس ب یرے حض ں ت اے اللہ! می

ہر ا ر ظ ل کو ان پ ائ ض ہل کے ف ا اور اس کے ا گاہ کی ت سے آ ق ی ام کی حق ں اس مق ی ہ و نے ان یعے ت ر س کے ذ و سکتی ہے ج ادہ ہ ی س سے ز حمت اُ
ئی ر لیے کو کے 

م ائ وط و ق ب ادوں کو مض ی ن ن کی ب ی پنے د یعے ا ر ی کے ذ ہ ا، اور ان بت کی ا طل ث
ا اطل کو ب وں کے ب من ش

پنے د و نے ا یعے ت ر ن کے ذ ہیں ج ی  ام( وہ لِ مق
ہ ا۔ وہ )ا ی ک

ئی ما ن یروی کی طرف رہ ں سے حق والوں کی پ ت می ی لِ ب
ہ یؐ کے ا ب

 پنے ن ں ا می
ہ

ی، اور  ش خ

ب



ات  ج ن
ں  می

ہ

و نے  یعے ت ر س کے ذ ا ج وت

ہ ہ ام ن حمود مق م


ہ  ا۔ اور اگر ی فرمای

اتے، وج لوب ہ لِ اسلام مغ
ہ ا کہ( ا وت

سا ہ و )ای وظ رکھا ت دے اعمال سے محف وں اور گن ات ودہ ب
ے ہ و نے ب ں ت ی ہ ن ہیں اور ج ے  سچ

 نب سے  ا یری ج و ت تی وہ ج و ہ کی ہ ن

یرے لیے احسان ہے، اور ت ی  یرے ہ لیے حمد ہے، اور ت ی  یرے ہ پس ت
ا۔  ات وج

ہر ہ ا وں کا عمل ظ ے وال کھن

اد ر د و عن ا، اور ض ات ج الب آ لِ الحاد کا کلمہ غ

ہ اور ا

فرض کی ہے، اور ر  م پ
و نے ہ ن کی اطاعت ت ج وہ ج ی

ھ ب



ر درود  محمدؑ پ
لِ  مدؐ اور آ

ر۔ اے اللہ! مح وں پ ل کے عطی ض یرے ف وں اور ت مت
ع ن


یری  کر ہے، ت لیے ش ی  ہ

ا، فرمای رف عطا  ں ش می
ہ

و نے  یروی سے ت ن کی پ ی، اور ج ش خ

ب



ت  ں عز ی
م و نے ہ ن کی معرفت سے ت م کی ہے، اور ج ر لاز وں پ ماری گردن

و نے ہ یت ت ن کی ولا ج

وں نے ہ صیرت ان س کی ب ں ج ل سکی ر چ م اس راہ پ
ق دے کہ ہ ی وف ں ت می

ہ

امت عطا کی۔ پس  ق ں است می

ہ

و نے  ر ت بت پ ا ولِ ث ق

وئے  ن کے سکھائے ہ اور ج

انے چ ن ہ پ
یری رسالت  ی کی، اور ت

واہ یرخ لوق کی خ مخ


یری  وں نے ت ہ دلے کہ ان ات کے ب فرما اس ب
ا عطا  ز ن ج ی تر ہ ماری طرف سے ب محمدؐ کو ہ

ں دی ہے۔ اور  می
ہ



ن ی ئی، وصی اور ان کے د ھا ال دی۔ اور ان کے ب ں ڈ طرے می ک خ ان ت نی ج لیے اپ م کرنے کے  ائ و ق ن ک ی یرے د وت صرف کی، اور ت وری ق نی پ پ
لیے ا کے 

ر ہدیٰ پ مہٴ  ے ائ
ں س دوں می ن فرز

۔ اور ان کے پاک  ج ی
ھ ب



ں  ی حمت

ھی ر ب


ر  یؑ پ
ن عل ی من لمؤ

ے والے امیرا کھن

م ر ائ ئی کرنے والے، اور ان کی سنت کو ق ما ن کی طرف رہ
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فرما، اے ل  ں داخ ( می نت ت والے گھر )ج نی عز
 یعے اپ ر اعت کے ذ ف ں ان کی ش می

ہ

ا ہے۔ اور  نی اطاعت سے ملای و نے اپ ن کی اطاعت کو ت ے ج سچ

 ھی وہ  ب


! ن حمٰ
ادہ رحم کرنے والے ر ی سب سے ز
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دِ، مُوْ لِكَ الْمَقَامِ الْمَحْ قِّ ذٰ  أَلُكَ بِحَ سْ
نَا۔ أَ فَعَآءَ مْ شُ عَلْهُ ، اِجْ آءِ وَالْعَبَآءِ يَوْمَ الْمُبَاهَلَةِ سَ ابُ الْكِ حَ صْ

ءِ أَ لَا ؤُ ! هٰ مَّ اَللّٰهُ

تَهُمْ  يْنَ مْ وَطِ وَاحَهُ رْ
نَّ أَ

دُ أَ هَ نِّيْ أَشْ
! إِ مَّ اَللّٰهُ ۔  يْمُ حِ ، إِنَّكَ أَنْتَ التَّوَّابُ الرَّ لِيْ وَتَتُوْبَ عَلَيَّ رَ  نْ تَغْفِ

دِ، أَ وْ هُ وَالْيَوْمِ الْمَشْ

نْيَا يِ فِي الدُّ زْ وَاقِفِ الْخِ نَا مِنْ مَ رْ جِ
، وَأَ مْ قِّهِ حَمْنَا بِحَ ا۔ فَارْ انُهَ ا وَأَغْصَ لُهَ صْ

ابَ أَ تِيْ طَ ةُ الَّ رَ جَ ةٌ، وَهِيَ الشَّ دَ وَاحِ

، هُمْ ارَ
نَا آثَ تِّبَاعِ ، وَا مْ لِهِ نَا بِفَضْ ارِ ، وَإِقْرَ بِّهِمْ  ةِ بِحُ يَامَ هْوَالِ يَوْمِ الْقِ

نِ مِنْ أَ لْأَمْ وَارِدَ ا نَا مَ وْرِدْ
۔ وَأَ تِهِمْ  يَ ةِ بِوِلَا رَ خِ وَالْآ

، مَآئِكَ سْ
يْسِ أَ ، وَتَقْدِ أْنِكَ يْمِ شَ نَا عَلَيْهِ مِنْ تَعْظِ وْ فُ

وَقَّ ، وَ كَ يْدِ نَاهُ مِنْ تَوْحِ فُوْ رَّ ا عَ تِقَادِنَا مَ ، وَاعْ اهُمْ دَ آئِنَا بِهُ وَاهْتِدَ

ا جً تَهُمْ حُجَ  قَمْ
نَّكَ أَ ، فَإِ نْ يَقَعَ عَلَيْكَ

، وَالْوَهْمِ أَ يْطَ بِكَ نْ يُحِ
لْمِ أَ ، وَالْعِ لَّكَ نْ تَحُ

فَاتِ أَ صِّ ۔ وَنَفْيِ ال ئِكَ رِ آلَآ كْ وَشُ

۔ بَادِكَ كَلَ عَلٰى عِ ا أَشْ حُ مَ ، وَتُوَضِّ يْ إِلٰى دِيْنِكَ دِ ، وَتَهْ رِكَ مْ
نْ أَ اةً تُنَبِّهُ عَ ، وَهُدَ كَ يْدِ ئِلَ عَلٰى تَوْحِ ، وَدَلَآ لْقِكَ عَلٰى خَ

ALLAAHUMM! HAA'ULAA'I ASHAABU AL-KISAA'I WAL-'ABAA'I YAWMA AL-MUBAAHALATI,

IJ'ALHUM SHUFA'AA'ANAA. AS'ALUKA BIHAQQI ZAALIKA AL-MAQAAMI AL-MAHMOODI, WAL-

YAWMI AL-MASHHOODI, AN TAGHFIRA LEE WATATOOBA 'ALAYYA, INNAKA ANTA AT-TAWWAABU

AR-RAHEEM. ALLAAHUMM! INNEE ASHHADU ANNA ARWAAHAHUM WATEENATAHUM

WAAHIDATUN, WAHIYA ASH-SHAJARATU ALLATEE TAABA ASLUHAA WA'AGHSAANUHAA.

FARHAMNAA BIHAQQIHIM, WA'AJIRNAA MIN MAWAAQIFI AL-KHIZYI FEE AD-DUNYAA WAL-

AAKHIRATI BIWILAAYATIHIM. WA'AWRIDNAA MAWAARIDA AL-AMNI MIN AHWAALI YAWMI AL-

QIYAAMATI BIHUBBIHIM, WA'IQRAARINAA BIFADLIHIM, WATTIBAA'INAA AATHAARAHUM,

WAHTIDAA'INAA BIHUDAAHUM, WA'TIQAADINAA MAA 'ARRAFOONAAHU MIN TAWHEEDIKA,

WAWAQQAFOONAA 'ALAYHI MIN TA'ZEEMI SHA'NIKA, WATAQDEESI ASMAA'IKA, WASHUKRI

AALAA'IK. WANAFYI AS-SIFAATI AN TAHULLAKA, WAL-'ILMI AN YUHEETA BIKA, WAL-WAHMI AN

YAQA'A 'ALAYKA, FA'INNAKA AQAMTAHUM HUJAJAN 'ALAA KHALQIKA, WADALAA'ILA 'ALAA

TAWHEEDIKA, WAHUDAATAN TUNABBIHU 'AN AMRIKA, WATAHDEE ILAA DEENIKA,

WATUWADDIHU MAA ASHKALA 'ALAA 'IBAADIK.

O Allah! These are the People of the Cloak and the Mantle on the Day of Mubahela so make them our

intercessors. I ask You by the right of that praised station and that witnessed Day, that You forgive me and

accept my repentance; surely, You are the Oft-Returning, the Most Merciful. O Allah! I bear witness that

their souls and their essence are one, and that they are the blessed tree whose root is pure and whose

branches are pure. So have mercy upon us for their sake, and protect us by their guardianship from the

positions of disgrace in this world and the next. And lead us to the places of safety from the terrors of the

Day of Resurrection, through our love for them, our acknowledgment of their virtues, our following of

their footsteps, our guidance through their guidance, and our belief in what they taught us of Your

Oneness. And through what they established in us of reverence for Your majesty, sanctification of Your

Names, and gratitude for Your blessings. And through our negation of those descriptions which cannot

apply to You, and of any knowledge that could encompass You, and of any imagination that could reach

You for You have appointed them as proofs over Your creation, as evidences of Your Unity, as guides who
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awaken people to Your command, who lead to Your religion, and who make clear what is difficult for Your

servants to understand.

ام کے حق د مق لن محمود و ب


ھ سے اس  ج ں ت قرار دے۔ می ع  ی ف لیے ش مارے  ں ہ ی ہ ۔ ان ھے ت
 گئے  کیے  ب  خ ت

 من

ہلہ  ا زِ مب و رو ہیں ج ا  صحابِ کسا و عب

ہ وہ ا اے اللہ! ی

ی و ہ ک ت ے ش فرما ب ول  ب ہ ق ب و نی طرف سے ت ر اپ ھ پ مج
فرما دے، اور  ے معاف  جھ


م


و  وں کہ تُ ا ہ کرت
سطے سے سوال  ی والے دن کے وا ے سے، اور اس گواہ یل کے وس

ی ہے، ک ہ ں اور ان کی اصل ای ( کی روحی تؑ ی لِ ب
ہ وں کہ ان )ا ا ہ ت ی ی د

ں گواہ یت رحم کرنے والا ہے۔ اے اللہ! می ا ہ ول کرنے والا، ن ب ہ ق ب و ادہ ت ی ت ز ہ ب

ا و ی ، اور دن واز ے ن
حمت س

نی ر ے سے اپ ں ان کے حق کے وسیل می
ہ

ہیں۔ پس  ہ  ز اکی ی پ

ھ ب


ں  ی اخ س کی ش ک ہے اور ج ی ڑ ن ج
س کی  ہیں ج رہ  ج ہ ش ز اکی ی پ

اور وہ

ا چ ن ہ پ
ک  امات ت ں امن کے مق می

ہ

وں سے  وف اک خ ولن

امت کے ہ ی زِ ق فرما۔ اور رو اہ عطا  ن ں پ ی
م ے ہ یت کے صدق امات سے ان کی ولا رت کے رسوا کن مق خ آ

دے کے ی ھ، اور اس عق ے کے سات چلن
ر  یت پ ہدا ھ، ان کی  یروی کرنے کے سات ھ، ان کی پ قرار کے سات ل کے ا ائ ض ھ، ان کے ف ت کے سات محب


دے ان کی 

یری گی، اور ت ز اکی کی پ
یرے اسماء  ، ت مت

ام کی عظ یرے مق ا ت م کی ئ
ا ں ق می

ہ

وں نے  ہ ر ان س پ ا، اور ج ں سکھای د کے بارے می وحی یری ت ں ت می

ہ

وں نے  ہ و ان ھ ج سات

ے گھیر لے، اور جھ
 ت


و  یعے ج ر ی کے ذ ف یں، اور اس علم کی ن قرار د ے محدود  جھ
 ت


و  یعے ج ر ی کے ذ ف ات کی ن لط صف ۔ اور ان غ یعے ر ت کے ذ اخ ن کر کی ش وں کے ش مت
ع ن


نی ا، اور اپ ی قرار د ں  ی ت حج


ر  لوق پ مخ


نی  ( کو اپ تؑ ی لِ ب
ہ و نے ان )ا ک ت ے ش د ہے(۔ ب لن ے ب

و ان سب س کہ ت ون و )کی ر طاری ہ ھ پ ج و ت یعے ج ر ی کے ذ ف م کی ن
اس وہ

دوں کے ن یرے ب ہیں، اور ت ہ دکھاتے  ن کی طرف راست ی یرے د ہیں، ت گاہ کرتے  یرے حکم سے آ و ت ائے ج ن ے ب
ینے وال یت د ہدا ا، اور  ای ن ں ب ی

ل ی ن دل د کی روش وحی ت

وں۔ کل ہ ر مش و ان پ ہیں ج ح کرتے  ض

لیے ان امور کو وا
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۔ لْقِكَ يْنَ خَ بَ يْرِ بَيْنَكَ وَ  فِ يْمِ السَّ وْ إِلٰى تَعْظِ عُ ، وَتَدْ تَكَ يِّنُ حُجَّ ا تُبَ بِهَ ، وَ كَ يْرُ ا غَ نْهَ زُ عَ تِيْ يَعْجِ اتِ الَّ زَ بَابًا لِلْمُعْجِ وَ

تَهُمْ  ثْ وْرَ
، وَأَ كَ تَهُمْ لِوَحْيِ  فَيْ طَ ، وَاصْ رِّكَ  تَهُمْ بِسِ   صْ تَصَ ، وَاخْ تِكَ وْ

لَكُ تَهُمْ مِنْ مَ  بْ ، حَيْثُ قَرَّ يْهِمْ  لُ عَلَ وَأَنْتَ الْمُتَفَضِّ

، نَآئِكَ مَ
مَآئِرُ أُ وِيْ عَلَيْهِ ضَ ۔ وَعِلْمًا بِمَا تَنْطَ يَّتِكَ ، وَحَنَانًا عَلٰى بَرِ بَادِكَ ا بِعِ فً لُطْ ، وَ لْقِكَ مَةً بِخَ حْ ، رَ يْلِكَ وِ

غَوَامِضَ تَأْ

تَهُمْ  يْ رَ
، وَأَ يْهِمْ  تَهُمْ مِنْ نَفْثِ نَافِثٍ إِلَ   ، وَحَرَسْ مْ ئِهِ بْدَ مَ مْ وَ ئِهِ نْشَ فِيْ مَ مْ  تَهُ رْ هَّ ۔ وَطَ وَتِكَ فْ نِ صَ

أْ وْنُ مِنْ شَ
ا يَكُ مَ وَ

، رِكَ كْ هُمْ مِنْ ذِ آءَ زَ جْ
ا أَ وْ لَؤُ مَ ، وَ تِكَ اعَ مْ بِطَ هُ أَنْفُسَ ا  غَلُوْ ، وَشَ رِكَ لِأَمْ ا  ابُوْ تَجَ ۔ فَاسْ مْ ءٍ لَهُ وْ رَضَ بِسُ نْ عَ هَانًا عَلٰى مَ بُرْ

اتِ رَ طَ عَارِيْضِ الْخَ مْ مِنْ مَ آئِلَهُ ا دَخَ لَوْ خْ
، وَأَ يْكَ ضِ مْ فِيْمَا يُرْ وْقَاتَهُ

ا أَ وْ ءُ زَّ ، وَجَ رِكَ مْ
يْمِ أَ مْ بِتَعْظِ بَهُ وْا قُلُوْ مَرُ وَعَ

مَةً اجِ تَهُمْ تَرَ  نَ أَلْسِ ، وَ كَ يِ رِكَ وَنَهْ لِأَمْ بَ  نَاصِ مْ مَ لَهُ قُوْ ، وَعُ تِكَ ادَ رَ لِإِ كَامِنَ  مْ مَ بَهُ عَلْتَ قُلُوْ ۔ فَجَ نْكَ اغِلَةِ عَ الشَّ

، كَ تَهُمْ بِوَحْيِ   صْ ، فَخَصَ يْهِمْ  يْنَ إِلَ بِ قْرَ
لْأَ مْ وَا انِهِ مَ هْلِ زَ

يْنِ أَ تَهُمْ مِنْ بَ  لْ ، حَتّٰى فَضَّ تَهُمْ بِنُوْرِكَ  مْ رَ ۔ ثُمَّ أَكْ نَّتِكَ لِسُ

۔ نْهُمْ  تِنْبَاطِ مِ سْ ، وَالِا يْهِمْ  دِّ إِلَ  ، وَالرَّ مْ كِ بِهِ تَنَا بِالتَّمَسُّ رْ مَ
، وَأَ تَابَكَ يْهِمْ كِ  لْتَ إِلَ نْزَ

أَ  وَ

WABAABAN LIL-MU'JIZAATI ALLATEE YA'JIZU 'ANHAA GHAYRUKA, WABIHAA TUBAYYINU

HUJJATAKA, WATAD'OO ILAA TA'ZEEMI AS-SAFEERI BAYNAKA WABAYNA KHALQIK. WA'ANTA AL-

MUTAFADDILU 'ALAYHIM, HAYTHU QARRABTAHUM MIN MALAKOOTIKA, WAKHTASASTAHUM

BISIRRIKA, WASTAFAYTAHUM LIWAHYIKA, WA'AWRATHTAHUM GHAWAAMIDA TA'WEELIKA,

RAHMATAN BIKHALQIKA, WALUTFAN BI'IBAADIKA, WAHANAANAN 'ALAA BARIYYATIK. WA'ILMAN

BIMAA TANTAWEE 'ALAYHI DAMAA'IRU UMANAA'IKA, WAMAA YAKOONU MIN SHA'NI SAFWATIK.

WATAHHARTAHUM FEE MANSHA'IHIM WAMABDA'IHIM, WAHARASTAHUM MIN NAFTHI

NAAFITHIN ILAYHIM, WA'ARAYTAHUM BURHAANAN 'ALAA MAN 'ARADA BISOO'IN LAHUM.

FASTAJAABOO LI'AMRIKA, WASHAGHALOO ANFUSAHUM BITAA'ATIKA, WAMALA'OO AJZAA'AHUM

MIN ZIKRIKA, WA'AMAROO QULOOBAHUM BITA'ZEEMI AMRIKA, WAJAZZA'OO AWQAATAHUM

FEEMAA YURDEEKA, WA'AKHLAW DAKHAA'ILAHUM MIN MA'AAREEDI AL-KHATARAATI ASH-

SHAAGHILATI 'ANK. FAJA'ALTA QULOOBAHUM MAKAAMINA LI'IRAADATIKA, WA'UQOOLAHUM

MANAASIBA LI'AMRIKA WANAHYIKA, WA'ALSINATAHUM TARAAJIMATAN LISUNNATIK. THUMMA

AKRAMTAHUM BINOORIKA, HATTAA FADDALTAHUM MIN BAYNI AHLI ZAMAANIHIM WAL-

AQRABEENA ILAYHIM, FAKHASASTAHUM BIWAHYIKA, WA'ANZALTA ILAYHIM KITAABAKA,

WA'AMARTANAA BIT-TAMASSUKI BIHIM, WAR-RADDI ILAYHIM, WAALISTINBAATI MINHUM.

And You made them a gateway to the miracles which none besides You can perform; and through them You

manifest Your proof, and call people to revere the one who is Your envoy between You and Your creation.

And You are the One who bestowed favor upon them: for You brought them near to the realm of Your

kingdom (malakoot); You chose them for Your secret; You selected them for Your revelation; and You

granted them the hidden treasures of the meanings of Your Book as a mercy to Your creation, as kindness

to Your servants, and as compassion for Your creatures. And out of Your knowledge of what lies hidden in
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the hearts of Your entrusted ones, and of the realities pertaining to Your chosen ones. And You purified

them at the very beginning of their creation and at the start of their existence; and You protected them

from the breath of any who might cast harm toward them; and You showed them the clear sign against

anyone who intended evil toward them. So they responded to Your command, and occupied themselves

wholly with obedience to You; they filled every part of themselves with Your remembrance; they enlivened

their hearts with the reverence of Your command; they divided their time into portions dedicated to what

pleases You; and they emptied their inner selves of every distracting whisper that could turn them away

from You. Thus You made their hearts the repositories of Your will; and their intellects the places where

Your command and prohibition reside; and their tongues the interpreters of Your Sunna. Then You

honored them with Your Light, until You distinguished them above the people of their age and above

all those near to them. You chose them for Your revelation, You sent down Your Book to them, and You

commanded us to hold fast to them, to return to them, and to derive (our understanding of religion)

from them.

لوق اور مخ


نی  ا ہے، اور اپ کرت
ہر  ا ت کو ظ نی حج و اپ یعے تُ ر ات کے ذ ز ج

مع
ی  ہ ں، اور ان ی ہ ادر ن ئی ق و یرے سوا ک ر ت ن پ ا ج ای ن ہ ب ات کا درواز ز ج

مع
ن  ں اُ ی ہ و نے ان اور تُ

قرب و لمِ 
ملکوت )عا

پنے  ں ا ی ہ ن
و نے ا کہ تُ ون ہے کی

فرمانے والا  ل  ض ر ف ی ان پ و ہ ا ہے۔ اور تُ لات مت کی طرف ب
( کی عظ تؑ ی لِ ب

ہ یر )ا ود سف ان موج ی پنے درم ا

ں ی ہ د ان ھی ویل کے ب أ نی اور ت
اطنی معا اب کے ب نی کت

 ا، اور اپ ن لی چُ لیے  نی وحی کے  ا، اپ ی ب ک خ ت
 من

لیے  پنے راز کے  ں ا ی ہ ن

ا، ا امل کی ں ش ین می رب ور( کے مق ن

ی و ہ ر۔ اور تُ ت کے طور پ ق ف ت و ش محب


ر  ( پ لوق مخ


یّت )  ر نی ب پ
ر، اور ا طف کے طور پ ر ل دوں پ ن نے ب

پ ر، ا حمت کے طور پ
ر ر لوق پ مخ


نی  کیے اپ ں عطا  ثت می ورا

ں ان کی اصل ی ہ و نے ان ہیں۔ اور تُ علق  مت
ام سے  دوں کے مق ن دہ ب ی ن یرے چ و ت ق ج ائ ہیں، اور وہ حق دہ  ی وش ں پ وں کے دلوں می ن یرے امی و ت ا ہے وہ راز ج ت ان ج

ئی کا ارادہ را ھ ب و ان کے سات ئی ج نی دکھا ا ش ح ن
ض

لاف وا س کے خ ں اُ ی ہ وظ رکھا، اور ان ر سے محف واہ کے ش دخ ہر ب ں  ی ہ ا، اور ان ای ن ے پاک ب

ی س دا ہ ت ت اور اب لق خ

پنے ا، ا ی ھر د ب
کر سے  یرے ذ ہر حصے کو ت ود کے  پنے وج ول رکھا، ا غ ں مش یری اطاعت می و ت وں ک ان نی ج ا، اور اپ ول کی ب یرے حکم کو ق وں نے ت ہ کرے۔ پس ان

و ا ج ی الی کر د ال سے خ ی س خ ہر اُ اطن کو  پنے ب ہیں، اور ا ی کرتے  ے راض جھ
 ت


و  ا ج ی م ک ی
س ق ت



ں  و ان کاموں می ات ک پنے اوق
 ا، ا ی دہ ک ن م سے ز ی

عظ ت



یرے امر کی  وں کو ت دل

ا، ای ن ام ب م مق ائ ی کے ق ہ پنے امر و ن لوں کو ا ا، اور ان کی عق ی ا د ن کز ب
انے کا مر ز پنے ارادے کے خ و نے ان کے دلوں کو ا و۔ سو تُ ل کرنے والا ہ اف ھ سے غ ج ت

مانے کے ں ان کے ز ی ہ و نے ان ک کہ تُ اں ت ہ ی، ی ش
 خ ب


ادہ کرامت  ی ں اور ز ی ہ ور سے ان پنے ن و نے ا ھر تُ ا۔ پ ی ا د ن مان ب
رج نی سنت کے ت وں کو اپ ان ب اور ان کی ز

نی ر اپ ا، ان پ فرمای صوص  مخ


لیے  نی وحی کے  ں اپ ی ہ و نے ان لت دی۔ پس تُ ی ض
 ں ف ی ہ ھی ان ب


ر  وگوں پ ن ل ی ر یب ت  قر لت دے دی، اور ان کے  ی ض

 ر ف وں پ مام لوگ ت

یں۔ ذ کر ی سے اخ ہ ل ان نی مسائ ی پنے د یں، اور ا وع کر ہیں، ان کی طرف رج ہ ر ست ب
م ان سے وا

ا کہ ہ ی م د
ں حک می

ہ

ل کی، اور  از اب ن ت ک
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تَنَا رْ مَ
لِيْلًا وَعَلَمًا، وَأَ تَهُمْ لَنَا دَ  قَمْ

يْنَ أَ اَلَّذِ  ، يْهِمْ  تُكَ عَلَ ا لَوَ كَ صَ ةِ نَبِيِّ تْرَ  بِعِ تَابِكَ وَ نَا بِكِ كْ ! إِنَّا قَدْ تَمَسَّ مَّ اَللّٰهُ

، وَلَا يْنَ افِعِ : فَمَا لَنَا مِنْ شَ آئِبُوْنَ لُ الْخَ يْنَ يَقُوْ  ، حِ تَهُمْ  فَاعَ قْنَا شَ زُ ، فَارْ مْ نَا بِهِ كْ نَّا قَدْ تَمَسَّ ! فَإِ مَّ اَللّٰهُ ۔  مْ هِ بِاتِّبَاعِ

۔ وَلَا تِهِمْ  فَاعَ يْنَ إِلٰى شَ رِ ، النَّاظِ مْ يَّامِهِ
لِأَ يْنَ  رِ ، الْمُنْتَظِ مْ يْنَ لَهُ قِ دِّ  ، الْمُصَ يْنَ ادِقِ لْنَا مِنَ الصَّ عَ ۔ وَاجْ يْقٍ حَمِيْمٍ دِ صَ

لِّ عَلٰى  مَّ صَ اَللّٰهُ ۔  يْنَ الَمِ بَّ الْعَ يْنَ رَ ، آمِ مَةً، إِنَّكَ أَنْتَ الْوَهَّابُ حْ نْكَ رَ يْتَنَا، وَهَبْ لَنَا مِنْ لَدُ نَا بَعْدَ إِذْ هَدَ
لَّ تُضِ

يْنَ اَلَّذِ  ، يْنِ ةِ الْمَيَامِ مْسَ ، وَثَانِي الْخَ يْنَ تَدِ ، وَعَلَمِ الْمُهْ يْنَ ، وَقِبْلَةِ الْعَارِفِ يْنَ مِنِ يْرِ الْمُؤْ نْوِهِ أَمِ يْهِ وَصِ ، وَعَلٰى أَخِ مَّدٍ حَ مُ

ا : فَمَنْ حَاجَّكَ فِيْهِ مِنْ بَعْدِ مَ يْنَ قُ الْقَآئِلِ دَ صْ
، فَقَالَ وَهُوَ أَ يْنَ مُ الْمُبَاهِلِ بَاهَلَ اللهُ بِهِ ، وَ يْنُ لْأَمِ وْحُ ا مُ الرُّ رَ بِهِ فَخَ

ثِرُ ، وَالْمُؤْ آءِ لْإِخَ اتِهِ يَوْمَ ا اخَ وْصُ بِمُؤَ صُ امُ الْمَخْ مَ لْإِ لِكَ ا يَةِ۔ ذٰ رِ الْآ عُ، إِلٰى آخِ ا نَدْ الَوْ  تَعَ
لْمِ فَقُلْ كَ مِنَ الْعِ جَآءَ

وْهُ۔ دُ قَرَّ بِمَنَاقِبِهِ جَاحِ
وْهُ، وَأَ عَادُ لِهٖ مُ دَ بِفَضْ هِ نْ شَ مَ ، وَ فِيْ هَلْ أَتٰى يَهُ  عْ رَ اللهُ سَ كَ نْ شَ مَ وٰى، وَ رِّ الطَّ  بِالْقُوْتِ بَعْدَ ضَ

مْسُ لَعَتْ شَ ا طَ ، مَ لَّى اللهُ عَلَيْهِ وَآلِهٖ ۔ صَ ئِمٍ ةُ لَآ هُ فِي اللهِ لَوْمَ ذْ خُ
نْ لَمْ تَأْ مَ ، وَ نَامِ صْ

لْأَ رُ ا كَسِّ مُ ، وَ لْأَنَامِ لَى ا وْ مَ

يَّتِهِ۔ رِّ اتِ مِنْ ذُ حَ جِ الْوَاضِ جَ ، وَالْحُ تِهٖ تْرَ رِقَاتِ مِنْ عِ وْمِ الْمُشْ ، وَعَلَى النُّجُ ارُ جَ لْأَشْ قَتِ ا وْرَ
ارِ، وَأَ النَّهَ

ALLAAHUMM! INNAA QAD TAMASSAKNAA BIKITAABIKA WABI'ITRATI NABIYYIKA SALAWAATUKA

'ALAYHIM, ALLAZEENA AQAMTAHUM LANAA DALEELAN WA'ALAMAN, WA'AMARTANAA

BITTIBAA'IHIM. ALLAAHUMM! FA'INNAA QAD TAMASSAKNAA BIHIM, FARZUQNAA

SHAFAA'ATAHUM, HEENA YAQOOLU AL-KHAA'IBOONA: FAMAA LANAA MIN SHAAFI'EENA, WALAA

SADEEQIN HAMEEM. WAJ'ALNAA MINA AS-SAADIQEENA, AL-MUSADDIQEENA LAHUM, AL-

MUNTAZIREENA LI'AYYAAMIHIM, AN-NAAZIREENA ILAA SHAFAA'ATIHIM. WALAA TUDILLANAA

BA'DA IZ HADAYTANAA, WAHAB LANAA MIN LADUNKA RAHMATAN, INNAKA ANTA AL-

WAHHAABU, AAMEENA RABBA AL-'AALAMEEN. ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN,

WA'ALAA AKHEEHI WASINWIHI AMEERI AL-MU'MINEENA, WAQIBLATI AL-'AARIFEENA, WA'ALAMI

AL-MUHTADEENA, WATHAANEE AL-KHAMSATI AL-MAYAAMEENI, ALLAZEENA FAKHARA BIHIMU

AR-ROOHU AL-AMEENU, WABAAHALA ALLAAHU BIHIMU AL-MUBAAHILEENA, FAQAALA WAHUWA

ASDAQU AL-QAA'ILEENA: FAMAN HAAJJAKA FEEHI MIN BA'DI MAA JAA'AKA MINA AL-'ILMI FAQUL

TA'AALAW NAD'U, ILAA AAKHIRI AL-AAYAH. ZAALIKA AL-IMAAMU AL-MAKHSOOSU

BIMU'AAKHAATIHI YAWMA AL-IKHAA'I, WAL-MU'THIRU BIL-QOOTI BA'DA DARRI AT-TAWAA,

WAMAN SHAKARA ALLAAHU SA'YAHU FEE HAL ATAA, WAMAN SHAHIDA BIFADLIHEE

MU'AADOOHU, WA'AQARRA BIMANAAQIBIHI JAAHIDOOH. MAWLAA AL-ANAAMI, WAMUKASSIRU

AL-ASNAAMI, WAMAN LAM TA'KHUZHU FEE ALLAAHI LAWMATU LAA'IM. SALLAA ALLAAHU

'ALAYHI WA-AALIHEE, MAA TALA'AT SHAMSU AN-NAHAARI, WA'AWRAQATI AL-ASHJAARU,

WA'ALAA AN-NUJOOMI AL-MUSHRIQAATI MIN 'ITRATIHEE, WAL-HUJAJI AL-WAADIHAATI

MIN ZURRIYYATIH.

https://fzic.org/library/amaal/alhamdu-lillahe-faateris-4249 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

O Allah! Indeed, we have held fast to Your Book and to the family (itrat) of Your Prophet may Your blessings

be upon them those whom You have established as our guides and our signs, and whom You have

commanded us to follow. O Allah! Since we have clung to them, grant us their intercession on the Day

when the disappointed ones will say: “So we have no intercessors, nor any devoted friend.” And make us

among the truthful ones, those who affirm their truth, those who await their days, and those who look

forward to their intercession. And do not let us go astray after You have guided us. Grant us mercy from

Yourself; surely You are the Bestower. Ameen, Lord of the worlds. O Allah! Send Your blessings upon

Muhammad and upon his brother and counterpart, the Commander of the Faithful, the qiblah of the

knowers, the standard of those rightly guided, and the second of the five immaculate ones those with

whom the Trustworthy Spirit took pride, and with whom Allah confronted the challengers in the

Mubahela, when He said and He is the truest of speakers: “Whoever disputes with you concerning him

after knowledge has come to you, say: “Come, let us call our sons and your sons, our women and your

women, and our souls and your souls, then let us pray earnestly and invoke the curse of Allah upon the

liars.” He is the Imam distinguished by the brotherhood bestowed upon him on the Day of Brotherhood;

the one who gave preference to others with food after enduring the hardship of hunger; the one whose

effort Allah praised in Hal Ataa (Surah al-Insaan); the one whose virtues were testified even by his enemies,

and whose merits were acknowledged even by those who denied him. He is the master of mankind, the

breaker of idols, and the one whom no reproach of any reproacher could turn away from the cause of

Allah. May Allah send blessings upon him and his family for as long as the sun of day rises and the trees

flourish with leaves, and upon the shining stars of his progeny, and upon the clear proofs from among

his descendants.

ا، اور م کی ائ ا کر ق ن نی ب
ا ش ما اور ن ن

ہ
لیے ر مارے  و نے ہ ں ت ی ہ ن ہیں وہ ج چکے  و

ہ ہ ست ب
یؐ کی عترت سے وا ب

 یرے ن ( اور ت ن قرآ اب ) ت یری ک م ت
ک ہ ے ش اے اللہ! ب

ں ی امراد لوگ کہ ب ن فرما اس دن ج ب  صی اعت ن ف ں ان کی ش می
ہ

ا  ذ یں، لہٰ

ہ ہ  ست ب
ی سے وا ہ عی ان م واق

ا۔ اے اللہ! پس ہ ی م د
ں حک می

ہ

و نے  یروی کا ت ن کی پ ج

تؑ کی ی لِ ب
ہ و ا ہیں، ج ے  سچ

 و  فرما ج امل  ں ش ں ان لوگوں می می
ہ

! اور  ت کرنے والا دوست محب


ئی  و ہ ک ہے، ن

ارش کرنے والا  ئی سف ہ کو لیے ن مارے  و ہ گے: ت

نب ا نی ج ہ کر اور اپ گمراہ ن
عد  ینے کے ب یت د ہدا ں  می

ہ

ہیں۔ اور  ے  کھت


د ر اعت کی امی ف و ان کی ش ہیں، اور ج ر 

ظ ت ام کے من ے ایّ
و ان ک ہیں، ج ق کرنے والے  ی صد ت

مسر
ہ
ئی اور  ھا ر، اور ان کے ب محمدؐ پ

ج  ی
ھ ب



حمت 
بِّ عالم! اے اللہ! ر ا عطا کرنے والا ہے، اے ر ڑ ے ب

ی سب س و ہ ک ت ے ش فرما۔ ب حمت عطا 
ں ر می

ہ

سے 

لِ
ی برئ ر ج ن پ ہیں وہ ج ز  ائ ر ف ام پ ں دوسرے مق وس می ف دہ ن ی گز

ر ب اور ب خ ت
 من

چ  ن

ا نی، اور پ ا ش انے والوں کے علم و ن ، راہ پ لة ب ق

ن کی  ی و عارف ر ج نؑ پ ی ن م لمؤ
و( امیرا )صن

عد نے کے ب ئی علم کے آ و کو فرمانے والا ہے: ج ا  ی سب سے سچ ا اور وہ فرمای س نے  ب اُ ا، ج ای ن ت ب ج نی ح ں اپ ہلہ می ا ب ں اللہ نے م ی ہ ن ا، اور ج خر کی نؑ نے ف امی

ی ن وں نے اپ ہ ن ا، ج ای ن ئی ب
ھا پؐ نے ب وت آ زِ اخ ں رو ی ہ ن ہیں ج ہ وہ امام  ک( ی ر ت خ ے آ

یت ک  ہیں۔۔۔ )آ لاتے  م ب
ؤ ہ ہ دو: آ و کہ ے ت ھگڑ

ج



م سے  ں ت اس بارے می

ر ل پ ائ ض ن کے ف ہا، ج ش کو سرا ں ان کی کوش تی می  ں اللہ نے سورۂ هل أ ن کے بارے می ح دی، ج ی
 ج


ر ا ت کرن
ش  ی ا پ کھان

و  ود دوسروں ک اوج ف کے ب کلی ھوک اور ت ب

ہیں، اور وہ نے والے  وڑ وں کو ت ت ہیں، ب وں کے مولا  سان مام ان ا۔ وہ ت ک نے کی روں ت
ک اقب کا اعتراف ان کے من ن کی من ہیں، اور ج واہ  ھی گ ب


ن  ی الف ان کے مخ
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ک دن کا ب ت ر، ج ل پ ر اور ان کی آ و ان پ حمت ہ
ں روکا۔ اللہ کی ر ی ہ ں کسی ملامت کرنے والے کی ملامت نے ن ملے می جسے اللہ کے معا

ہیں  ت  صی خ ش


ھی۔ ب


ر  وں پ ت حج


ح  ض

یت کی وا  ر ھی، اور ان کی ذ

ب


ر  اروں پ ن ست ہیں، اور ان کی عترت کے روش وتے  ھرے ہ ہرے ب ت  ا ہے، اور درخ وت
سورج طلوع ہ

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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